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= kompromis predsjednistva

Za delegacije se u Prilogu nalazi najnoviji kompromis predsjedniStva o navedenim prijedlozima

Komisije.
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PRILOG

Prijedlog
DIREKTIVE VIJECA

o izmjeni Direktive 2006/112/EZ i Direktive 2009/132/EZ u pogledu odredenih obveza poreza

na dodanu vrijednost za isporuke usluga i prodaju robe na daljinu

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 113.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajuéi u obzir misljenje Europskog parlamenta’,

uzimajuéi u obzir mi§ljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora?,

Djelujuéi u skladu s posebnim zakonodavnim postupkom,

! SL C,, str. .
2 SL C, , str. .
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buduéi da:

(D) Direktivom Vije¢a 2006/112/EZ? definiraju se posebne odredbe za naplatu poreza na
dodanu vrijednost (PDV) za porezne obveznike bez poslovnog nastana koji pruzaju
telekomunikacijske usluge, usluge emitiranja ili usluge koje se osobama koje nisu porezni

obveznici isporucuju elektronickim putem.

(2)  Direktivom Vije¢a 2009/132/EZ* definira se oslobodenje od pla¢anja PDV-a za uvoze malih

posiljaka zanemarive vrijednosti.

3) Procjenom posebnih odredaba uvedenih od 1. sijecnja 2015. utvrdena su mnoga podrucja za
poboljSanje. Prvo, potrebno je smanjiti opterecenje za mikropoduzeca s poslovnim nastanom
u drzavi ¢lanici koja povremeno isporucuju takve usluge u druge drzave ¢lanice te im
omoguciti da se moraju pridrzavati samo obveza u pogledu PDV-a u drzavi ¢lanici
poslovnog nastana, a ne i u drugim drzavama ¢lanicama. Potrebno je uvesti prag na razini
cijele Zajednice do kojega takve isporuke podlijezu PDV-u u drzavi ¢lanici svojega
poslovnog nastana. Nadalje, zahtjev prema kojemu je potrebno ispunjavati obveze izdavanja
racuna i vodenja evidencije svih drzava ¢lanica u koje se isporucuje vrlo je opterecujucéi.
Stoga, kako bi se smanjila optereéenja za poduzeéa, pravila o izdavanju ra¢una trebala bi biti
ona koja su primjenjiva u drzavi ¢lanici identifikacije dobavljaca koji primjenjuje posebne
odredbe. Treée, porezni obveznici koji nemaju poslovni nastan u Zajednici, ali su u registru
obveznika PDV-a u drzavi €lanici (npr. jer provode povremene transakcije koje podlijezu
PDV-u u toj drzavi ¢lanici) ne mogu se koristiti ni posebnim odredbama za porezne
obveznike koji nemaju poslovni nastan u Zajednici ni posebnom odredbom za porezne
obveznike s poslovnim nastanom u Zajednici. Kao posljedica toga, predlaZe se da se takvim
poreznim obveznicima dopusti upotreba posebne odredbe za porezne obveznike bez

poslovnog nastana unutar Zajednice.

Direktiva Vijeca 2006/112/EZ od 28. studenoga 2006. o zajednickom sustavu poreza na
dodanu vrijednost (SL L 347, 11.12.2006., str. 1.).

Direktiva Vije¢a 2009/132/EZ od 19. listopada 2009. o utvrdivanju podrucja primjene
¢lanka 143. toc¢aka (b) i (c) Direktive 2006/112/EZ o oslobodenju od plac¢anja poreza na
dodanu vrijednost prilikom kona¢nog uvoza odredene robe (SL L 292, 10.11.2009., str. 5.).
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Nadalje, procjenom posebnih odredaba za oporezivanje telekomunikacijskih usluga, usluga
emitiranja ili elektronicki isporucenih usluga uvedenih 1. sije¢nja 2015. pokazalo se da je
zahtijevani rok predaje prijave PDV-a u roku od 20 dana nakon zavrSetka poreznog
razdoblja obuhvacenog prijavom prekratak, posebice za isporuke putem telekomunikacijske
mreze, sucelja ili portala, pri ¢emu se za usluge isporucene putem mreze, sucelja ili portala
pretpostavlja da ih isporucuje operater mreze, sucelja ili portala koji mora prikupiti
informacije od svakog pojedina¢nog pruzatelja usluga kako bi dovrsio prijavu PDV-a.
Procjenom se pokazalo i1 da zahtjev o ispravljanju prijave PDV-a doti¢nog poreznog
razdoblja predstavlja veliko opterecenje za porezne obveznike jer od njih moZze zahtijevati
ponovno podnosenje nekoliko prijava PDV-a u svakom tromjesecju. Kao posljedica toga,
rok za podnosenje prijave PDV-a potrebno je produziti sa 20 na 30 dana nakon zavrSetka
poreznog razdoblja, a poreznim obveznicima potrebno je omoguéiti da prethodne prijave
PDV-a isprave u sljedecoj prijavi umjesto u prijavama za porezna razdoblja na koja se

ispravke odnose.

Da bi se izbjeglo da porezni obveznici koji isporucuju usluge, osim telekomunikacijskih
usluga, usluga emitiranja ili elektronicki isporucenih usluga osobama koje nisu porezni
obveznici moraju biti identificirani u porezne svrhe u svakoj drzavi ¢lanici u kojoj navedene
usluge podlijezu PDV-u, drzave ¢lanice trebale bi poreznim obveznicima koji isporucuju
navedene usluge dopustiti da se koriste informacijskim sustavom za registraciju, prijavu i
pla¢anje PDV-a, omogucujuci im da PDV na te usluge prijavljuju i pla¢aju u samo jednoj

drzavi ¢lanici.

Kako bi se razjasnilo podrucje primjene odredaba koje se odnose na situacije u kojima je
roba kupljena i potom isporuc¢ena daljnjem kupcu, potrebno je uputiti na nova sredstva
elektronicke komunikacije preko kojih se zakljucuju transakcije kako bi se uzeo u obzir

tehnoloski napredak.
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Realizacija unutrasnjeg trzista, globalizacija i tehnoloske promjene rezultirale su
eksplozivnim rastom elektronicke trgovine, a stoga i prodaje na daljinu robe koja se
isporucuje 1 iz jedne drzave Clanice u drugu i iz tre¢ih podrucja ili tre¢ih zemalja u
Zajednicu. Mjerodavne odredbe direktiva 2006/112/EZ 1 2009/132/EZ potrebno je
prilagoditi tom razvoju, uzimajuéi u obzir nacelo oporezivanja na odrediStu i potrebu za
zaStitom poreznih prihoda drzava ¢lanica kako bi se stvorili jednaki uvjeti za poslovanje
doti¢nih poduzeca te smanjilo njihovo opterecenje. Posebna odredba za telekomunikacijske
usluge, usluge emitiranja ili elektronicki isporucene usluge koje isporucuju porezni
obveznici s poslovnim nastanom unutar Zajednice, ali ne u drzavi ¢lanici potro$nje stoga bi
se trebala proSiriti na prodaju robe na daljinu unutar Zajednice te bi trebalo uvesti slicnu

posebnu odredbu za prodaju na daljinu robe uvezene iz tre¢ih podrugja ili tre¢ih zemalja.

Da bi se smanjilo opterecenje za poduzeca koja se sluze posebnom odredbom za prodaju
robe na daljinu unutar Zajednice, potrebno je ukinuti obvezu izdavanja racuna za takvu
prodaju. Da bi se takvim poduze¢ima osigurala pravna sigurnost, u pravilima koja odreduju
mjesto takvih isporuka robe trebalo bi biti jasno navedeno da se primjenjuju i na robu koja
se prevozi ili otprema neizravno u ime dobavljaca ili ako dobavlja¢ neizravno intervenira u

vezi s prijevozom ili otpremom robe.

Podrucje primjene posebne odredbe za prodaju na daljinu robe koja je uvezena iz treéih
podrucja ili tre¢ih zemalja trebalo bi ograniciti na prodaju robe ¢ija stvarna vrijednost ne
prelazi 150 EUR jer je od tog iznosa pri uvozu potrebna potpuna carinska deklaracija za
carinske svrhe. Kako bi se izbjeglo dvostruko oporezivanje, potrebno je uvesti oslobodenje
od pla¢anja poreza na dodanu vrijednost pri uvozu robe prijavljene prema ovoj posebnoj
odredbi. Dodatno, kako bi se izbjeglo narusavanje trziSnog natjecanja medu dobavlja¢ima u
Zajednici i izvan nje te kako bi se izbjegli gubitci poreznog prihoda, potrebno je ukinuti
oslobodenje za uvoz robe u malim poSiljkama zanemarive vrijednosti uvedeno

Direktivom 2009/132/EZ.
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Poreznom obvezniku koji se koristi tom posebnom odredbom o prodaji na daljinu robe
uvezene iz tre¢ih podrucja ili tre¢ih zemalja trebalo bi se dopustiti imenovanje posrednika s
poslovnim nastanom u Zajednici kao osobe odgovorne za placanje PDV-a i ispunjavanje

obveza propisanih u posebnoj odredbi u svoje ime i za svoj racun.

Da bi se zastitio porezni prihod drzava ¢lanica, porezni obveznik koji nema poslovni nastan
u Zajednici, a koji se koristi tom posebnom odredbom, trebao bi biti obvezan imenovati
posrednika. Medutim, ta se obveza ne primjenjuje ako ima poslovni nastan u zemlji s kojom
je Unija sklopila sporazum o medusobnoj pomo¢i. Takve ovlasti podlijezu strogom popisu

jasno utvrdenih kriterija.

Radi osiguravanja jedinstvenih uvjeta za provedbu ove Direktive u pogledu utvrdivanja
podrugje primjene sli¢no onome Direktive Vije¢a 2008/55/EZ° i Uredbe Vijeéa (EU) br.
904/2010°%, provedbene ovlasti trebalo bi dodijeliti Komisiji. Te ovlasti trebalo bi izvriavati
u skladu s Uredbom (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vije¢a’. Buduéi da je
utvrdivanje popisa tre¢ih zemalja izravno povezano s administrativnom suradnjom u
podrucju poreza na dodanu vrijednost, primjereno je da Komisiji pomaze Stalni odbor za

administrativnu suradnju osnovan ¢lankom 58. Uredbe (EU) br. 904/2010.

Direktiva Vijeca 2008/55/EZ od 26. svibnja 2008. o uzajamnoj pomo¢i kod naplate
potrazivanja vezanih za odredene namete, davanja, poreze 1 druge mjere (SL L 150,
10.6.2008., str. 28.).

Uredba Vijeca (EU) br. 904/2010 od 7. listopada 2010. o administrativnoj suradnji i
suzbijanju prijevare u podrucju poreza na dodanu vrijednost (SL L 268, 12.10.2010., str.
10.).

Uredba (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. veljace 2011. o utvrdivanju
pravila i op¢ih nacela u vezi s mehanizmima nadzora drzava ¢lanica nad izvrS§avanjem
provedbenih ovlasti Komisije (SL L 55, 28.2.2011., str. 13.).
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(13) S obzirom na eksplozivan rast elektronicke trgovine i posljedi¢ni porast broja malih
posiljaka ¢ija stvarna vrijednost ne prelazi 150 EUR uvezenih u Zajednicu, drzave ¢lanice
trebale bi sustavno dopustiti primjenu posebnih postupaka za prijavu i placanje PDV-a na
uvoz. Takav se postupak moze primjenjivati kada se ne primjenjuje posebna odredba o
prodaji robe na daljinu uvezene iz tre¢ih podrucja ili tre¢ih zemalja i kada krajnji kupac nije
izabrao standardni postupak uvoza kako bi se koristio potencijalno smanjenom stopom

PDV-a.

(14)  Prema potrebi, pri odredivanju datuma primjene odredaba ove Direktive uzima se u obzir
vrijeme potrebno za uvodenje mjera potrebnih za provedbu ove Direktive, kao 1 vrijeme
potrebno da drzave ¢lanice prilagode svoj informacijski sustav za registraciju, prijavu i

pla¢anje PDV-a.

(15) S obzirom na to da ciljeve ove Direktive, odnosno pojednostavnjenje obveza u pogledu
PDV-a, ne mogu dostatno ostvariti drzave ¢lanice, nego se oni na bolji na¢in mogu ostvariti
na razini Unije, Unija moZe donijeti mjere u skladu s na¢elom supsidijarnosti utvrdenim u
¢lanku 5. Ugovora o Europskoj uniji. U skladu s nacelom proporcionalnosti utvrdenim u tom

¢lanku, ova Direktiva ne prelazi ono $to je potrebno za ostvarivanje tih ciljeva.

(16) U skladu sa Zajedni¢kom politickom izjavom drzava Clanica i Komisije od 28. rujna 2011. o
dokumentima s obja$njenjima®, drzave ¢lanice obvezale su se da ée u opravdanim
sluajevima uz obavijest o svojim mjerama za prenosenje priloziti jedan ili viSe dokumenata
u kojima se objasnjava odnos izmedu sastavnih dijelova direktive i odgovarajucih dijelova
nacionalnih instrumenata za prenoSenje. U pogledu ove Direktive, zakonodavac smatra

opravdanim dostavljanje takvih dokumenata.
(17)  Direktive 2006/112/EZ 1 2009/132/EZ stoga bi trebalo na odgovarajuéi na¢in izmijeniti,

DONIJELO JE OVU DIREKTIVU:

8 SL C369,17.12.2011., str. 14.
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Clanak 1.

Izmjene Direktive 2006/112/EZ koje stupaju na snagu 1. sijecnja 2018.
S u¢inkom od 1. sije¢nja 2018., Direktiva 2006/112/EZ mijenja se kako slijedi:
(1) Clanak 58. zamjenjuje se sljedeé¢im:
,,Clanak 58.

1. Mjesto isporuke sljedecih usluga osobi koja nije porezni obveznik mjesto je gdje ta osoba

ima poslovni nastan, stalnu adresu ili uobicajeno boraviste:

(a) telekomunikacijskih usluga;
(b) usluga radijskog i televizijskog emitiranja;
(c) elektronicki pruzenih usluga, a posebno onih navedenih u Prilogu II.

Kada pruzatel;j i korisnik usluge komuniciraju putem elektronicke poste, to samo po sebi ne

znaci da je pruzena usluga elektronic¢ki pruzena usluga.
2. Stavak 1. ne primjenjuje se ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

(a) dobavlja¢ ima poslovni nastan ili, u nedostatku poslovnog nastana, stalnu adresu ili

uobicajeno boraviste u samo jednoj drzavi ¢lanici; i

(b) usluge se pruzaju korisnicima lociranima u bilo kojoj drzavi ¢lanici osim drzave

¢lanice koja se navodi u tocki (a); 1

(©) ukupna vrijednost, bez PDV-a, takvih isporuka u tekucoj kalendarskoj godini ne
prelazi 10 000 EUR ili jednakovrijedan iznos u nacionalnoj valuti te nije prelazila

navedeni iznos tijekom prethodne kalendarske godine.
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3. Kada se tijekom kalendarske godine prijede prag naveden u stavku 2. tocki (c), od tog se

trenutka primjenjuje stavak 1.

4.  Drzava €lanica na ¢ijem drzavnom podruc¢ju dobavljaci navedeni u stavku 2. imaju poslovni
nastan ili, u nedostatku poslovnog nastana, stalnu adresu ili uobi¢ajeno boraviste, tim
dobavljac¢ima dodjeljuje pravo odabrati da se mjesto isporuke utvrdi u skladu sa stavkom 1.,

koje u svakom slucaju obuhvaca razdoblje od dvije kalendarske godine.

5. Drzave ¢lanice poduzimaju odgovaraju¢e mjere kako bi nadzirale ispunjava li porezni

obveznik uvjete navedene u stavcima od 2. do 4.

6.  Protuvrijednost u nacionalnoj valuti iznosa iz stavka 2. toc¢ke (c¢) izracunava se primjenom

deviznog tecaja koji je Europska sredi$nja banka objavila na datum donosSenja ove Direktive.”
(2) Clanak 219.a zamjenjuje se sljede¢im:
~Clanak 219.a

1.  Izdavanje racuna podlijeze pravilima koja se primjenjuju u drzavi ¢lanici u kojoj se smatra da

je isporuka robe ili usluga obavljena, u skladu s odredbama glave V.
2. Iznimno od stavka 1., izdavanje ra¢una podlijeZe sljede¢im pravilima:

(a) pravila koja se primjenjuju u drzavi ¢lanici u kojoj je dobavlja¢ osnovao svoje
poduzece ili ima fiksnu poslovnu jedinicu iz koje se vrsi isporuka ili, u nedostatku
takva mjesta poslovnog nastana ili fiksne poslovne jedinice, u drzavi ¢lanici u kojoj

dobavlja¢ ima stalnu adresu ili uobicajeno boraviste, pri cemu:
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1. dobavlja¢ nema poslovni nastan u drzavi ¢lanici u kojoj se smatra da su roba ili
usluge isporucene, u skladu s odredbama glave V., ili njegova poslovna
jedinica u toj drzavi ¢lanici ne utjece na isporuku u smislu ¢lanka 192.a tocke

(b), a obveznik pla¢anja PDV-a je osoba kojoj se roba ili usluge isporucuju.

ii.  smatra se da isporuka robe ili usluga nije izvrSena unutar Zajednice, u skladu s

odredbama glave V.;

(b) pravila koja se primjenjuju u drzavi ¢lanici identifikacije dobavljaca koji primjenjuje

jednu od posebnih odredaba navedenih u glavi XII. poglavlju 6.

Kada dobavlja¢ nema poslovni nastan u drzavi ¢lanici u kojoj se smatra da su roba ili usluge
isporucene i kupac izdaje rac¢un (samonaplata) ili u kojoj se ne primjenjuju posebne odredbe

navedene u glavi XII. poglavlju 6., primjenjuje se stavak 1.
3. Stavci 1. 1. 2. ovog ¢lanka primjenjuju se ne dovodeci u pitanje ¢lanke od 244. do 248.”
(3) uclanku 358.a tocka 1. zamjenjuje se sljede¢im:

(1) ,,porezni obveznik koji nema poslovni nastan u Zajednici” znaci porezni obveznik koji
nema sjediSte poslovanja na podrucju Zajednice i koji tamo nema stalan poslovni

nastan;”
(4) wuclanku 361. stavku 1. tocka (e) zamjenjuje se sljede¢im:

»(€) 1izjavu da osoba nema sjediSte poslovanja na podruc¢ju Zajednice i da tamo nema stalan

poslovni nastan.”
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Clanak 2.

Izmjene Direktive 2006/112/EZ koje stupaju na snagu 1. sijecnja 2021.

S u¢inkom od 1. sije¢nja 2021., Direktiva 2006/112/EZ mijenja se kako slijedi:

(1) Dodaje se novi ¢lanak 14.a:

»l.

Kada porezni obveznik, putem elektronickog sucelja poput mjesta trgovanja,
platformi, portala i sli¢nih sredstava, omogucuje prodaju na daljinu robe uvezene iz
tre¢ih podrudja ili tre¢ih zemalja u posiljkama ¢ija stvarna vrijednost ne prelazi

150 EUR, smatra se da je taj porezni obveznik primio tu robu i osobno je dalje

isporucio kao prodaju robe na daljinu uvezene iz tre¢ih podrugja ili tre¢ih zemalja.

Ako porezni obveznik osigurava postupke skladistenja uz dostavu ili ponovnu
dostavu ili bez nje, za prodaju na daljinu robe iz ¢lanka 33. stavka 1., a takva se roba
ne omogucéava uporabom elektronickih sucelja kao $to su mjesta trgovanja,
platforme, portali i sli¢na sredstva, smatrat ¢e se da je taj porezni obveznik primio tu

robu te je osobno isporucio dalje kao prodaju robe na daljinu.”

(2) Clanak 33. mijenja se kako slijedi:
(a) u stavku 1. uvodni tekst zamjenjuje se sljede¢im:

,»Odstupajuéi od ¢lanka 32., mjestom isporuke robe ¢iju otpremu ili prijevoz izvrsava
dobavljac ili netko drugi u njegovo ime, ili ako dobavlja¢ neizravno intervenira u
prijevoz ili otpremu robe, iz drzave ¢lanice koja nije ona u kojoj otprema ili prijevoz
robe zavrSava, smatra se mjesto gdje je roba smjeStena u vrijeme kad otprema ili
prijevoz robe kupcu zavrSava, ukoliko su ispunjeni sljedeci uvjeti:”
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(b) u stavku 2. dodaje se sljedec¢i podstavak:

»Isporuc¢ena roba koju dobavlja¢, ili posrednik koji djeluje u njegovo ime, otprema ili
prevozi s tre¢eg podrucja ili iz tre¢e zemlje 1 uvozi u drzavu €lanicu u kojoj otprema
ili prijevoz robe zavrSava, smatra se da je roba isporu¢ena u tu drzavu ¢lanicu uz
uvjet da je PDV na tu robu prijavljen prema posebnoj odredbi iz glave XII.

poglavlja 6. odjeljka 4.”

(3) Clanak 34. brise se.
(4) Clanak 35. zamjenjuje se sljedeéim:
., Clanak 35.

Clanak 33. ne primjenjuje se na isporuke rabljene robe, umjetnina, kolekcionarskih predmeta ili
antikviteta, koji su definirani u ¢lanku 311. stavku 1. to¢kama od 1. do 4., kao ni na isporuke
rabljenih prijevoznih sredstava, u skladu s definicijom iz ¢lanka 327. stavka 3., koja podlijezu PDV-

u u skladu s relevantnim posebnim odredbama.”

(5) U clanku 58. brisu se stavci 2. do 6.
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(6) U glavi V. umece se sljedece poglavlje 3.a:
,,POGLAVLJE 3.a

Prag za porezne obveznike koji isporucuju robu obuhvaéenu ¢lankom 33. stavkom 1. i

isporucuju usluge obuhvaéene ¢lankom 58.

Clanak 59.c
1. Clanak 33. stavak 1. i ¢lanak 58. ne primjenjuju se ako su ispunjeni sljedeéi uvjeti:
(a) dobavlja¢ ima poslovni nastan ili, u nedostatku poslovnog nastana, stalnu adresu ili

uobicajeno boraviste samo u jednoj drzavi Clanici; 1

(b) usluge se pruzaju ili se roba otprema ili prevozi kupcima lociranima u bilo kojoj

drzavi ¢lanici osim drzave Clanice koja se navodi u tocki (a); i

(c) ukupna vrijednost, bez PDV-a, isporuka obuhvacenih ovim odredbama u tekucoj
kalendarskoj godini ne prelazi 10 000 EUR ili jednak iznos u nacionalnoj valuti niti

je prelazila navedeni iznos tijekom prethodne kalendarske godine.

2. Kada se tijekom kalendarske godine prijede prag naveden u stavku 1. tocki (¢), od tog se

trenutka primjenjuju ¢lanak 33. stavak 1. i ¢lanak 58.

3. Drzava ¢lanica na ¢ijem se drzavnom podrucju nalazi roba u trenutku kada zapo¢ne njezina
otprema ili prijevoz ili u kojoj porezni obveznici koji isporucuju telekomunikacijske usluge,
usluge radijskog i televizijskog emitiranja i elektronicki isporucene usluge imaju poslovni
nastan dodjeljuje poreznim obveznicima koji provode isporuke koje ispunjavaju uvjete iz
stavka 1. pravo odabrati da se mjesto isporuke utvrdi u skladu s ¢lankom 33. stavkom 1. i

¢lankom 58., koje u svakom sluc¢aju obuhvaca razdoblje od dvije kalendarske godine.

10043/17 dp/KLJ/mr 13
PRILOG DG G 2B HR



4.  Drzave ¢lanice poduzimaju odgovarajuc¢e mjere kako bi nadzirale ispunjava li porezni

obveznik uvjete navedene u stavcima od 1. do 3.

5. Protuvrijednost u nacionalnoj valuti iznosa iz stavka 1. tocke (c) izraCunava se primjenom

teCaja koji je Europska sredi$nja banka objavila na datum donoSenja ove Direktive.”
(7) U clanku 143. stavku 1. umece se sljedeca tocka (ca):

»(ca)  uvozrobe kada je PDV prijavljen prema posebnoj odredbi u glavi XII. odjeljku 4.
poglavlju 6. i kada je, najkasnije po predaji uvozne deklaracije, nadleznom
carinskom uredu drzave ¢lanice uvoza dostavljen identifikacijski PDV broj
dobavljaca ili posrednika koji djeluje u njegovo ime, a koji se dodjeljuje prema

¢lanku 369.q;”
(8) U clanku 178. dodaje se sljedeca tocka (g):

»(g) ako je duzan plaéati PDV kao kupac kada se primjenjuje glava XII. poglavlje 6.
odjeljak 4., mora ¢uvati racun ili slican dokument koji je izdao porezni obveznik koji
primjenjuje posebnu odredbu ili, ako je to primjenjivo, njegov posrednik, a na kojem
je jasno naznacen placeni PDV 1 PDV identifikacijski broj dodijeljen u skladu s
¢lankom 369.q.”

(9) U ¢lanku 220. stavku 1. tocka (2) zamjenjuje se sljede¢im:

»(2)  isporuku robe iz ¢lanka 33., osim kada se porezni obveznik koristi posebnom

odredbom iz glave XII. poglavlja 6. odjeljka 3.”
(9a) U ¢lanku 207. prvi podstavak zamjenjuje se sljedecim:

»Drzave Clanice donose potrebne mjere kako bi osigurale da one osobe za koje se smatra da
su u skladu s ¢lancima od 194. do 197. te ¢lancima 199., 204. i 369.1 tockom 3. obvezne
placati PDV umjesto poreznog obveznika koji nema poslovni nastan na njihovu drzavnom

podrudju, postuju obveze o placanju iz ovog Odjeljka.”
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(10) Naslov glave XII. poglavlja 6. zamjenjuje se sljede¢im:

»Posebne odredbe za porezne obveznike bez poslovnog nastana koji isporucuju usluge ili

prodaju robu na daljinu osobama koje nisu porezni obveznici”
(11) Clanak 358. mijenja se kako slijedi:
(a) tocke 1., 2.1 3. brisu se;
(b) Umece se sljedeca tocka 3.a:

»(3a)  ,prodaja robe na daljinu’ znaci prodaja robe za Cije je mjesto isporuke
nadlezan ¢lanak 33. stavak 1. 1 roba u poSiljkama stvarne vrijednosti koja ne

prelazi 150 EUR i ¢ije je mjesto isporuke uredeno ¢lankom 33. stavkom 2.;”
(12) Naslov odjeljka 2. zamjenjuje se sljede¢im:

wPosebna odredba za usluge koje isporuce porezni obveznici bez poslovnog nastana unutar

Zajednice”
(13) U clanku 358.a dodaje se sljedeca tocka 3.:

»(3) ,drzava Clanica potrosnje’ znaci drzava ¢lanica u kojoj se smatra da se odvija

isporuka usluga u skladu s glavom V. poglavljem 3.;”.
(14) Clanak 359. zamjenjuje se sljede¢im:
. Clanak 359.

Drzave ¢lanice dopustaju svakom poreznom obvezniku koji nema poslovni nastan u Zajednici i koji

stalnu adresu ili uobicajeno boraviste u drzavi Clanici, da iskoristi tu posebnu odredbu. Ta se

odredba primjenjuje na sve usluge pruzene unutar Zajednice.”
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(15) U clanku 363. tocka (a) zamjenjuje se sljedecim:

»(2) ako obavijesti tu drzavu ¢lanicu da vise ne pruza usluge obuhvacene tom posebnom

odredbom;”
(16) Clanci 364. i 365. zamjenjuju se sljede¢ima:

., Clanak 364.

Porezni obveznik koji nema poslovni nastan u Zajednici, a koji se koristi tom posebnom odredbom,

podnosi elektronickim putem drzavi ¢lanici identifikacije prijavu PDV-a za svako kalendarsko
tromjesecje bez obzira na to jesu li usluge obuhvacene tom posebnom odredbom bile pruzene.
Prijava PDV-a podnosi se u roku od 30 dana nakon kraja poreznog razdoblja obuhvacéenog

prijavom.
Clanak 3635.

U prijavi PDV-a navodi se PDV identifikacijski broj i, za svaku drzavu ¢lanicu potro$nje u kojoj
postoji obveza PDV-a, ukupna vrijednost, bez PDV-a, svih pruzenih usluga obuhvacenih tom
posebnom odredbom provedenih tijekom poreznog razdoblja, kao 1 ukupni iznos pripadajuceg
PDV-a podijeljenog po poreznim stopama. U prijavi se takoder moraju navesti primjenjive stope

PDV-a i ukupni iznos PDV-a za uplatu.

Kada su potrebne bilo kakve izmjene prijave PDV-a nakon podnoSenja prijave PDV-a, te ¢e se

izmjene ukljuciti u sljedecu prijavu najkasnije u roku od tri godine od datuma kada je bilo potrebno

predati pocetnu prijavu u skladu s ¢lankom 364. U toj sljedecoj prijavi PDV-a navest Ce se
relevantna drzava Clanica potrosnje, porezno razdoblje te iznos PDV-a za koji su potrebne bilo

kakve izmjene.”
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(17) Clanak 368. zamjenjuje se sljedeé¢im:
., Clanak 368.

Porezni obveznik koji nema poslovni nastan u Zajednici i koji se koristi posebnom odredbom
ne moze odbiti PDV u skladu s ¢lankom 168. ove Direktive. Ne dovodeci u pitanje ¢lanak 1.
stavak 1. Direktive 86/560/EEZ, doti¢ni porezni obveznik dobiva povrat u skladu s tom
Direktivom. Clanak 2. stavci 2. i 3. te ¢lanak 4. stavak 2. Direktive 86/560/EEZ ne

primjenjuju se na povrat koji se odnosi na usluge obuhvacene tom posebnom odredbom.

Ako se porezni obveznik koji se koristi tom posebnom odredbom mora registrirati u drzavi
¢lanici za aktivnosti koje nisu obuhvacene tom posebnom odredbom, odbija PDV nastao u toj
drzavi ¢lanici za svoje oporezive aktivnosti koje su obuhvaéene tom posebnom odredbom u

prijavi PDV-a koja se podnosi u skladu s ¢lankom 250.”
(18) Naslov glave XII. poglavlja 6. odjeljka 3. zamjenjuje se sljede¢im:

»Posebna odredba za prodaju robe na daljinu unutar Zajednice i za usluge koje su pruZili

porezni obveznici s poslovnim nastanom u Zajednici, ali ne u drzavi ¢lanici potro§nje”
(19) Clanak 369.a mijenja se kako slijedi:
(a) umece se sljedeca tocka 1.a:

»l.a ,prodaja robe na daljinu unutar Zajednice’ znaci prodaja robe koju otprema ili
prevozi dobavljac ili netko drugi u njegovo ime, ili kada dobavlja¢ neizravno
intervenira u prijevoz ili otpremu robe, iz drzave ¢lanice osim one u kojoj
otprema ili prijevoz robe zavrSava, a ¢ije je mjesto isporuke uredeno

¢lankom 33. stavkom 1.;”
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(b) dodaje se sljedeca tocka 3.:

»(3) ,drzava Clanica potrosnje’ znaci drzava ¢lanica za koju se smatra da se u njoj
odvija isporuka usluga u skladu s glavom V. poglavljem 3. ili, u slu¢aju
prodaje robe na daljinu unutar Zajednice, drzava ¢lanica u kojoj zavrSava

otprema ili prijevoz robe klijentu.”
(20) Clanci 369.b i 369.c zamjenjuju se sljedeéima:
., Clanak 369.b

Drzave ¢lanice dopustaju svakom poreznom obvezniku koji obavlja prodaju robe na daljinu
unutar Zajednice 1 svakom poreznom obvezniku koji nema poslovni nastan u drzavi ¢lanici
potrosnje, a koji pruza usluge osobi koja nije porezni obveznik, da iskoristi tu posebnu

odredbu. Ta posebna odredba primjenjuje se na svu robu i usluge pruzene u Zajednici.
Clanak 369.c

Porezni obveznik prijavljuje drzavi ¢lanici identifikacije kada zapo¢ne 1 zavrsi sa svojim
oporezivim djelatnostima obuhvac¢enima tom posebnom odredbom ili promijeni te djelatnosti
tako da viSe ne ispunjava uvjete potrebne za primjenu te posebne odredbe. On tu informaciju

daje u elektronickom obliku.”
(21) Clanak 369.e mijenja se kako slijedi:
() uvodne rije¢i zamjenjuju se sljede¢im tekstom:

,Drzava Clanica identifikacije iskljucuje poreznog obveznika iz posebne odredbe u

svakom od sljedecih slucajeva:”
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(b)

tocka (a) zamjenjuje se sljede¢im:

»(2) ako poSalje obavijest da viSe ne obavlja prodaju robe na daljinu unutar

Zajednice 1 ne vrsi usluge obuhvacene tom posebnom odredbom;”

(22) Clanci 369.fi 369.g zamjenjuju se sljede¢ima:

., Clanak 369.f

Porezni obveznik koji se koristi tom posebnom odredbom podnosi elektronickim putem

drzavi ¢lanici identifikacije prijavu PDV-a za svako kalendarsko tromjesecje bez obzira na to

je li obavljena prodaja robe na daljinu unutar Zajednice i jesu li usluge obuhvacene posebnom

odredbom bile pruzene. Prijava PDV-a podnosi se u roku od 30 dana nakon kraja poreznog

razdoblja obuhvacenog prijavom.

Clanak 369.g

Na prijavi PDV-a prikazan je PDV identifikacijski broj koji se navodi u ¢lanku 369.d i,
za svaku drzavu Clanicu potrosnje u kojoj postoji obveza placanja PDV-a, ukupna
vrijednost, bez PDV-a, prodaje robe na daljinu unutar Zajednice i pruzZenih usluga
obuhvacenih tom posebnom odredbom provedenih tijekom poreznog razdoblja, kao i
ukupni iznos pripadajuc¢eg PDV-a podijeljenog po poreznim stopama. U prijavi se
takoder moraju navesti primjenjive stope PDV-a i ukupni iznos PDV-a za uplatu.
Prijava PDV-a ukljucuje i izmjene koje se odnose na prethodna porezna razdoblja kako

je predvideno ovim ¢lankom stavkom 4.

Kada se, u slu¢aju prodaje robe na daljinu unutar Zajednice obuhvacene tom posebnom
odredbom, roba otprema ili prevozi iz drzava ¢lanica osim drzave ¢lanice identifikacije,
prijava PDV-a ukljucuje i ukupnu vrijednost takve prodaje za svaku drzavu ¢lanicu iz
koje se roba otprema ili prevozi, zajedno s pojedinaénim PDV identifikacijskim brojem
ili referentnim poreznim brojem koji dodjeljuje svaka takva drzava ¢lanica. Prijava
PDV-a obuhvaca te informacije za svaku drzavu ¢lanicu osim drzave Clanice

identifikacije, podijeljeno prema drzavama ¢lanicama potrosnje.
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3. Kada porezni obveznik koji isporucuje usluge obuhvaéene tom posebnom odredbom
ima jedan ili viSe stalnih poslovnih nastana osim onog u drzavi ¢lanici identifikacije, iz
kojih pruza usluge, prijava PDV-a ukljucuje i ukupnu vrijednost takvih isporuka za
svaku drzavu €¢lanicu u kojoj ima poslovni nastan zajedno s pojedinaénim PDV
identifikacijskim brojem ili referentnim poreznim brojem tog poslovnog nastana,

podijeljeno prema drzavama ¢lanicama potrosnje.

4.  Kada su potrebne bilo kakve izmjene prijave PDV-a nakon podnosenja prijave PDV-a,
te ¢e se izmjene ukljuciti u sljedecu prijavu najkasnije u roku od tri godine od datuma
kada je bilo potrebno predati po€etnu prijavu u skladu s ¢lankom 369.1f. U toj sljedecoj
prijavi PDV-a navest ¢e se relevantna drzava ¢lanica potro$nje, porezno razdoblje te

iznos PDV-a za koji su potrebne bilo kakve izmjene.”
(23) U clanku 369.h stavku 1. drugom podstavku druga recenica zamjenjuje se sljede¢om:

,»Ako je isporuka obavljena u drugim valutama, porezni obveznik koji iskoriStava ovu
posebnu odredbu, u svrhu popunjavanja prijave PDV-a, upotrebljava tecaj primjenjiv

posljednjeg dana poreznog razdoblja.”
(24) U clanku 369.1 prvi stavak zamjenjuje se sljede¢im:

»Porezni obveznik koji se koristi tom posebnom odredbom pla¢a PDV pozivajuci se na

doti¢nu prijavu PDV-a najkasnije do isteka roka u kojem se mora podnijeti prijava.”
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(25) Clanak 369.j zamjenjuje se sljede¢im:
., Clanak 369,

Porezni obveznik koji se koristi tom posebnom odredbom ne moze, u pogledu svojih
oporezivih aktivnosti obuhvaéenih tom posebnom odredbom, odbiti PDV nastao u drzavi
¢lanici potroSnje u skladu s ¢lankom 168. ove Direktive. Ne dovodeci u pitanje ¢lanak 2.
stavak 1. i ¢lanak 3. Direktive 2008/9/EZ, doti¢ni porezni obveznik dobiva povrat u skladu s

tom Direktivom.

Ako se porezni obveznik koji se koristi tom posebnom odredbom mora registrirati u drzavi
¢lanici za aktivnosti koje nisu obuhvacene tom posebnom odredbom, odbija PDV nastao u toj
drzavi ¢lanici za svoje oporezive aktivnosti koje su obuhvaéene tom posebnom odredbom u

prijavi PDV-a koja se podnosi u skladu s ¢lankom 250.”
(26) U clanku 369.k stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

,1. Porezni obveznik koji se koristi tom posebnom odredbom vodi evidenciju transakcija
obuhvacenih tom posebnom odredbom. Ta evidencija mora biti dovoljno detaljna kako
bi poreznim tijelima drzave ¢lanice potro$nje omogucila da provjere ispravnost prijave

PDV-a.”
(27) U glavi XII. poglavlju 6. dodaje se sljede¢i odjeljak 4.:

,Odjeljak 4

Posebna odredba za prodaju na daljinu robe uvezene iz treéih zemalja ili treéih podrudja
Clanak 369.1

Za potrebe ovog odjeljka i ne dovodeci u pitanje ostale odredbe Zajednice, primjenjuju se sljedece

odredbe:
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(1)

2

3)

“

»prodaja na daljinu robe uvezene iz tre¢ih podrucja ili tre¢ih zemalja” znaci prodaja robe u

posiljkama stvarne vrijednosti koja ne prelazi 150 EUR 1 ¢ije je mjesto isporuke uredeno

¢lankom 33. stavkom 2.;

,»porezni obveznik koji nema poslovni nastan u Zajednici” znaci porezni obveznik koji

nema sjediSte poslovanja na podrucju Zajednice i koji tamo nema stalan poslovni nastan ;

,»posrednik” znaci osoba s poslovnim nastanom u Zajednici koju imenuje porezni obveznik

koji provodi prodaju na daljinu robe uvezene iz trecih podrucja ili tre¢ih zemalja kao osobu

odgovornu za pla¢anje PDV-a te kako bi ispunila obveze propisane u ovoj posebnoj

odredbi u ime poreznog obveznika.

,»drzava ¢lanica identifikacije” znaci sljedece:

(a)

(b)

(c)

(d)

kada porezni obveznik nema poslovni nastan u Zajednici, drzava ¢lanica u kojoj se

odluci registrirati;

kada porezni obveznik ima sjediSte poslovne aktivnosti izvan Zajednice, ali u njoj
ima jedan ili vise stalnih poslovnih nastana, drzava ¢lanica sa stalnim poslovnim
nastanom za koju porezni obveznik naznaci da ¢e se u njoj koristiti tom posebnom

odredbom,;

kada porezni obveznik ima sjediSte poslovne aktivnosti u drzavi ¢lanici, ta drzava
¢lanica;

kada posrednik ima sjediSte poslovne aktivnosti u drzavi ¢lanici, ta drzava ¢lanica;
kada posrednik nema sjediste poslovne aktivnosti u Zajednici ali u njoj ima stalni

poslovni nastan ili vi$e njih, drzava ¢lanica sa stalnim poslovnim nastanom za koju

posrednik naznaci da ¢e se u njoj koristiti tom posebnom odredbom;
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(5) »drzava ¢lanica potros$nje” odnosi se na drzavu ¢lanicu u kojoj zavr$ava isporuka ili

prijevoz robe klijentu.
Clanak 369.m

1.  Drzave ¢lanice omogucuju sljede¢im poreznim obveznicima koji prodaju na daljinu robu

uvezenu iz tre¢ih podrucja ili tre¢ih zemalja da se koriste tom posebnom odredbom:

(a) svim poreznim obveznicima s poslovnim nastanom u Zajednici koji prodaju na

daljinu robu uvezenu iz tre¢ih podrucja ili tre¢ih zemalja;

(b) svim poreznim obveznicima, neovisno o tome imaju li poslovni nastan u Zajednici,
koji prodaju na daljinu robu uvezenu iz tre¢ih podrucja ili tre¢ih zemalja te koje

zastupa posrednik s poslovnim nastanom u Zajednici;

(c) svaki porezni obveznik s poslovnim nastanom u tre¢oj zemlji s kojom je Unija

.....

Vijeca 2008/55/EZ* 1 Uredbi (EU) br. 904/2010 te koji se bavi prodajom na daljinu

robe iz te trece zemlje.
(d) nijedan porezni obveznik ne moze istodobno imenovati viSe od jednog posrednika.

[2. Odstupajuci od prvog podstavka, porezni obveznik koji se smatra dobavlja¢em u skladu s

¢lankom 14.a obvezan je koristiti se tom posebnom odredbom.]

3. Komisija donosi provedbeni akt kojim se utvrduje popis tre¢ih zemalja koje se navode u tom
¢lanku stavku 1. tocki (c). Taj provedbeni akt donosi se u skladu s postupkom ispitivanja koji
se navodi u ¢lanku 5. Uredbe (EU) br. 182/2011, a u tu svrhu odbor jest odbor osnovan
¢lankom 58. Uredbe (EU) br. 904/2010.

Direktiva Vijeca 2008/55/EZ od 26. svibnja 2008. o uzajamnoj pomo¢i kod naplate
potrazivanja vezanih uz odredene pristojbe, carine, poreze i druge mjere (SL L 150,
10.6.2008., str. 28.).
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Clanak 369.n

Za prodaju na daljinu robe uvezene iz trecih podrucja ili tre¢ih zemalja na koju se PDV prijavljuje
prema ovoj posebnoj odredbi, oporezivi dogadaj i obveza obracuna PDV-a nastaju u trenutku

isporuke. Smatra se da je roba isporucena u vrijeme prihvacanja placanja.
Clanak 369.0

Porezni obveznik koji se koristi tom posebnom odredbom ili posrednik koji djeluje u njegovo ime
izjavljuje drzavi ¢lanici identifikacije kada zapoc€inje ili zavrSava svoju djelatnost u skladu s tom
posebnom odredbom ili promijeni tu djelatnost tako da vise ne ispunjava uvjete potrebne za

primjenu posebne odredbe. Te se informacije daju u elektroni¢kom obliku.
Clanak 369.p

1.  Informacije koje porezni obveznik koji se ne koristi posrednikom mora dostaviti drzavi

¢lanici identifikacije prije pocetka primjene ove posebne odredbe sadrzavaju sljedece detalje:

(a) ime;
(b) postansku adresu;
(c) elektroni¢ku adresu i internetske stranice;

(d) PDV identifikacijski broj ili nacionalni porezni broj.

2. Informacije koje posrednik mora dostaviti drzavi ¢lanici identifikacije prije pocCetka koristenja

tom posebnom odredbom u ime jednog poreznog obveznika ili viSe njih sadrzavaju sljedece

podatke:
(a) ime;
(b) postansku adresu;
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(c) elektroni¢ku adresu i internetske stranice;
(d) PDV identifikacijski broj;

(e) popis poreznih obveznika koje predstavlja, uz koje je navedena njihova postanska
adresa, elektronicka adresa 1 internetske stranice, PDV identifikacijski broj ili

nacionalni porezni broj.

3. Svaki porezni obveznik koji se koristi tom posebnom odredbom ili, kada je to primjenjivo,
njegov posrednik, obavjestavaju drzavu ¢lanicu identifikacije o svakoj promjeni u navedenim

informacijama.
Clanak 369.q

1. Drzava ¢lanica identifikacije dodjeljuje poreznom obvezniku koji se koristi tom posebnom

odredbom osobni PDV identifikacijski broj i obavjesStava ga o tom broju elektroni¢kim putem.

2. Drzava ¢lanica identifikacije dodjeljuje posredniku koji djeluje u ime poreznog obveznika
koji se koristi tom posebnom odredbom osobni PDV identifikacijski broj i obavjesStava ga o
tom broju elektronickim putem. Kada posrednik djeluje u ime vise od jednog poreznog
obveznika, taj se identifikacijski broj primjenjuje za sve njegove aktivnosti povezane sa svim

takvim poreznim obveznicima u okviru te odredbe.

3. PDV identifikacijski broj dodijeljen prema stavcima 1. i 2. upotrebljava se samo u svrhe ove

posebne odredbe.
Clanak 369.r

1.  DrZzava ¢lanica identifikacije briSe poreznog obveznika iz identifikacijskog registra u

sljede¢im sluc¢ajevima:

(a) ako obavijesti drzavu Clanicu identifikacije o tome da vise ne obavlja prodaju na

daljinu robe uvezene iz tre¢ih podrudja ili tre¢ih zemalja;
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(b) ako se drukcije moze pretpostaviti da su prestale aktivnosti prodaje na daljinu robe

uvezene iz tre¢ih podrucja ili tre¢ih zemalja;
(c) ako viSe ne ispunjava uvjete potrebne za primjenu ove posebne odredbe;
(d) ako uporno ne uspijeva zadovoljiti pravila koja se odnose na ovu posebnu odredbu.

2. Drzava ¢lanica identifikacije briSe posrednika iz identifikacijskog registra u sljede¢im

slu¢ajevima:

(a) ako urazdoblju od dva uzastopna kalendarska tromjesecja nije radio kao posrednik u

ime poreznog obveznika koji se koristi tom posebnom odredbom;
(b) ako viSe ne ispunjava ostale uvjete potrebne za rad kao posrednik;
(¢) ako uporno ne uspijeva zadovoljiti pravila koja se odnose na ovu posebnu odredbu.
Clanak 369.s

Porezni obveznik koji se koristi tom posebnom odredbom ili njegov posrednik podnosi
elektroniCkim putem drzavi ¢lanici identifikacije prijavu PDV-a za svako kalendarsko tromjesecje
bez obzira na to je li obavljena prodaja na daljinu robe uvezene iz tre¢ih podrucja ili tre¢ih zemalja.
Prijava PDV-a podnosi se u roku od 30 dana nakon kraja poreznog razdoblja obuhvacéenog

prijavom.

Kada je prijava PDV-a podnesena u skladu s prvim stavkom, drzave ¢lanice ne namecu, u svrhe

PDV-a, bilo kakve dodatne obveze ili druge formalnosti po uvozu.
Clanak 369.t

1.  Naprijavi PDV-a prikazani su PDV identifikacijski broj koji se navodi u ¢lanku 369.q 1, za
svaku drZavu ¢lanicu potros$nje u kojoj postoji obveza placanja PDV-a, ukupna vrijednost, bez
PDV-a, prodaje na daljinu robe uvezene iz tre¢ih podrucja ili tre¢ih zemalja za koju je PDV
dospio tijekom poreznog razdoblja, kao i ukupni iznos pripadaju¢eg PDV-a podijeljenog po
poreznim stopama. U prijavi se takoder moraju navesti primjenjive stope PDV-a i ukupni

iznos PDV-a za uplatu.
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Kada su potrebne bilo kakve izmjene prijave PDV-a nakon podnosSenja prijave PDV-a, te ¢e
se izmjene ukljuciti u sljedecu prijavu najkasnije u roku od tri godine od datuma kada je bilo
potrebno predati pocetnu prijavu u skladu s ¢lankom 369.s.” U toj sljedecoj prijavi PDV-a
navest Ce se relevantna drzava ¢lanica potroSnje, porezno razdoblje te iznos PDV-a za koji su

potrebne bilo kakve izmjene.

Posrednik kojega imenuju vise od jednog poreznog obveznika koji se koriste tom posebnom
odredbom ne treba u prijavi PDV-a specificirati isporuke koje je izvrsio pojedinacni porezni

obveznik za Cije placanje PDV-a on odgovara.
Clanak 369.u
Prijava PDV-a sastavlja se u eurima.

Drzave ¢lanice koje nisu uvele euro mogu zahtijevati da se prijava PDV-a sastavi u njihovoj
nacionalnoj valuti. Ako je isporuka obavljena u drugim valutama, porezni obveznik koji se
koristi tom posebnom odredbom ili njegov posrednik primjenjuju, u svrhu popunjavanja

prijave PDV-a, devizni te€aj primjenjiv na posljednji dan poreznog razdoblja.

Konverzija se provodi primjenjujuci devizne tecajeve koje je za taj dan objavila Europska

sredi$nja banka ili ako taj dan nije bilo objave, te¢aj objavljen sljedeceg dana.

Clanak 369.v

Porezni obveznik koji se koristi tom posebnom odredbom ili njegov posrednik placa PDV

upucujuci na prijavu PDV-a u pitanju najkasnije do isteka roka za predaju prijave.

Plac¢anje se provodi na bankovni ra¢un denominiran u euru, koji odredi drzava ¢lanica

identifikacije. Drzave ¢lanice koje nisu uvele euro mogu zahtijevati da se placanje obavi na

bankovni ra¢un denominiran u njihovoj vlastitoj valuti.
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Clanak 369.w

Porezni obveznik koji se koristi tom posebnom odredbom ne moze, u pogledu svojih oporezivih
aktivnosti obuhvacéenih tom posebnom odredbom, odbiti PDV nastao u drzavama ¢lanicama
potro$nje u skladu s ¢lankom 168. ove Direktive. Ne dovode¢i u pitanje ¢lanak 1. to¢ku 1. Direktive
86/560/EEZ te ¢lanak 2. tocku 1. i ¢lanak 3. Direktive 2008/9/EZ, doti¢ni porezni obveznik dobiva
povrat u skladu s navedenim direktivama. Clanak 2. stavci 2. i 3. i ¢lanak 4. stavak 2. Direktive
86/560/EEZ ne primjenjuju se na povrat koji se odnosi na robu obuhvac¢enu tom posebnom

odredbom.

Ako se porezni obveznik koji se koristi tom posebnom odredbom mora registrirati u drzavi ¢lanici
za aktivnosti koje nisu obuhvacene tom posebnom odredbom, odbija PDV nastao u toj drzavi
¢lanici za svoje oporezive aktivnosti koje su obuhvaéene tom posebnom odredbom u prijavi PDV-a

koja se podnosi u skladu s ¢lankom 250.
Clanak 369.x

1. Porezni obveznik koji se koristi tom posebnom odredbom vodi evidenciju transakcija
obuhvacenih tom posebnom odredbom. Posrednik vodi evidenciju za svakog poreznog
obveznika kojega predstavlja. Ta evidencija mora biti dovoljno detaljna da omoguéi poreznim

tijelima drzave ¢lanice potroSnje provjeru ispravnosti prijave PDV-a.

2. Evidencija navedena u stavku 1. stavlja se na raspolaganje elektroni¢kim putem, drzavi

Clanici potroSnje 1 drzavi €lanici identifikacije na njihov zahtjev.

Tu je evidenciju potrebno Cuvati u razdoblju od deset godina od zavrSetka godine u kojoj je

transakcija obavljena.”
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(28) U glavi XII. dodaje se sljedeée poglavlje 7.:
,, POGLAVLIE 7.
Posebni postupci za prijavu i placanje PDV-a na uvoz
Clanak 369.y

Ako se, za uvoz robe u poSiljkama ¢ija stvarna vrijednost ne prelazi 150 EUR, ne upotrebljava
posebna odredba u poglavlju 6. odjeljku 4., drzava ¢lanica uvoza duzna je osobi koja prijavljuje
robu carini u ime osobe za koju je roba namijenjena unutar podrucja Zajednice dopustiti da se
koristi posebnim odredbama za prijavu i placanje PDV-a pri uvozu za robu za koju otprema ili

prijevoz zavrSavaju u toj drzavi ¢lanici.
Clanak 369.z
1.  Zapotrebe ovog posebnog postupka primjenjuje se sljedece:
(a) osoba kojoj je roba namijenjena odgovorna je za placanje PDV-a;

(b) osoba koja robu prijavljuje carini unutar podruc¢ja Zajednice odgovorna je za naplatu

PDV-a od osobe kojoj je roba namijenjena i za izvrSavanje placanja tog PDV-a.

2. Drzave ¢lanice omogucuju da osoba koja robu prijavljuje carini unutar teritorija Zajednice
poduzme odgovarajuce mjere kako bi se osiguralo da osoba kojoj je roba namijenjena plati

toCan porez.
Clanak 369.za

Ne dovodec¢i u pitanje clanak 94. stavak 2., standardna stopa PDV-a primjenjiva u drzavi ¢lanici

uvoza primjenjuje se kada se upotrebljava ovaj posebni postupak.
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Clanak 369.zb

1.  Drzave ¢lanice dopustaju da se PDV napla¢en prema tom posebnom postupku prijavljuje
elektronic¢ki u mjese¢noj prijavi. Prijava prikazuje ukupan PDV napladen tijekom relevantnog

kalendarskog mjeseca.
2. Drzave ¢lanice zahtijevaju da se PDV iz stavka 1. treba platiti do kraja mjeseca nakon uvoza.

3. Osobe koje se koriste ovim posebnim postupkom ¢uvaju evidenciju transakcija obuhvacenih
tim posebnim postupkom tijekom razdoblja koje odreduje drzava ¢lanica uvoza. Ta evidencija
mora biti dovoljno detaljna kako bi omogucila poreznim tijelima drzave ¢lanice uvoza da
provjere ispravnost prijave PDV-a te se stavlja na raspolaganje elektroni¢kim putem na

zahtjev drzave ¢lanice uvoza.
Clanak 369.zc

1. Protuvrijednost eura u nacionalnoj valuti koju je potrebno uzeti u obzir za iznose navedene u
¢lanku 358. stavku 3.a, ¢lanku 369.1 stavku 1. i ¢lanku 369.y Direktive 2006/112/EZ utvrduje
se jedanput na godinu u skladu s Direktivom 2009/132/EZ. Primjenjuju se one stope koje su

dobivene prvoga radnog dana u listopadu i vrijede od 1. sijecnja sljedeée godine.

2. Drzave ¢lanice mogu zaokruZiti iznose u nacionalnoj valuti koje su dobile pretvorbom iznosa

u euro.

3.  Drzave ¢lanice mogu nastaviti primjenjivati iznose za oslobodenje od poreza koji su na snazi
u trenutku godisnje prilagodbe navedene u stavku 1., ako pretvorba iznosa za oslobodenje od
poreza koji su izraZeni u eurima prije zaokruzenja navedenog u stavku 2. rezultira razlikom

manjom od 5 % u vezi s iznosom izraZzenim u nacionalnoj valuti ili smanjenjem tog iznosa.”
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Clanak 3.

Izmjena Direktive 2009/132/EZ
S uc¢inkom od 1. sijecnja 2021. briSe se glava IV. Direktive 2009/132/EZ.
Clanak 4.

1.  Drzave ¢lanice donose i objavljuju zakone i druge propise potrebne za uskladivanje s ¢lankom
1. ove Direktive najkasnije do 31. prosinca 2017. One Komisiji odmah dostavljaju tekst tih

odredaba.

Drzave ¢lanice donose i objavljuju zakone i1 druge propise potrebne za uskladivanje s
¢lancima 2. 1 3. ove Direktive najkasnije do 31. prosinca 2020. One Komisiji odmah

dostavljaju tekst tih odredaba.

One primjenjuju odredbe potrebne za uskladivanje s clankom 1. ove Direktive od 1. sijecnja

2018.

One primjenjuju odredbe potrebne za uskladivanje s ¢lancima 2. i 3. ove Direktive od 1.

sijecnja 2021.

Kad drZave clanice donose te odredbe, one sadrzavaju upucivanje na ovu Direktivu ili se na
nju upucuje prilikom njihove sluzbene objave. Drzave ¢lanice odreduju nacine tog

upucivanja.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju tekst glavnih odredaba nacionalnog prava koje donesu u

podrucju na koje se odnosi ova Direktiva.
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Clanak 5.
Stupanje na snagu
Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Clanak 6.
Adresati
Ova je Direktiva upuéena drzavama ¢lanicama.
Sastavljeno u Bruxellesu

Za Vijece

Predsjednik
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Prijedlog
PROVEDBENE UREDBE VIJECA

o izmjeni Provedbene uredbe Vijeéa (EU) br. 282/2011 o utvrdivanju provedbenih mjera za

Direktivu 2006/112/EZ o zajedni¢kom sustavu poreza na dodanu vrijednost

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir Direktivu Vije¢a 2006/112/EZ od 28. studenoga 2006. o zajedni¢kom sustavu

poreza na dodanu vrijednost, * a posebno njezin ¢lanak 397.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,
buduc¢i da:

(D) Provedbenom uredbom Vije¢a (EU) br. 282/2011" utvrduju se detaljne odredbe za
pretpostavku mjesta kupca kako bi se utvrdilo mjesto isporuke telekomunikacijskih usluga,
usluga emitiranja ili elektronicki isporucenih usluga koje su pruZene osobi koja nije porezni

obveznik.

2) Ocjena zahtjeva za primjenom tih pretpostavki pokazala je da je poreznim obveznicima s
poslovnim nastanom u drzavi ¢lanici koji takve usluge isporucuju u druge drzave ¢lanice
osobama koje nisu porezni obveznici iznimno teSko pod odredenim okolnostima dobiti dva
nekontradiktorna dokaza mjesta gdje kupac ima poslovni nastan, stalnu adresu ili uobi¢ajeno

boraviste.

i SL L 347, 11.12.2006., str. 1.

10 Provedbena uredba Vijeca (EU) br. 282/2011 od 15. ozujka 2011. o utvrdivanju
provedbenih mjera za Direktivu 2006/112/EZ o zajedni¢kom sustavu poreza na dodanu
vrijednost (SL L 77, 23.3.2011., str. 1.).
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3) Opterecenje je posebice tesko za mala i srednja poduzeca. Zahtjev za jednim dokazom
trebao bi pojednostavniti obveze za ona poduzeca Cije isporuke potrosacima u drugoj zeml;ji

¢lanici u Zajednici ne prelaze odredeni prag.

(4)  Pojednostavnjenje zahtjeva o dokazivanju mjesta kupca komplementarno je izmjenama
uvedenima ¢lankom 1. Direktive Vijeca [...]J/EU' u posebnim odredbama utvrdenima u
glavi XII. poglavlju 6. Direktive 2006/112/EZ te bi se stoga trebalo primjenjivati od istoga
datuma.

&) Provedbenu uredbu (EU) br. 282/2011 trebalo bi stoga na odgovarajuc¢i na¢in izmijeniti.
DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
U ¢lanku 24.b Provedbene uredbe (EU) br. 282/2011 dodaju se sljede¢i drugi i treci stavak:

,»Za isporuke usluga koje spadaju pod tocku (d) prvog stavka kad ukupna vrijednost takvih
isporuka, bez PDV-a, koje porezni obveznik pruza iz svojeg poslovnog nastana ili trajnog
poslovnog nastana koji se nalazi u drzavi ¢lanici, ne prelazi 100 000 EUR ili jednak iznos u
nacionalnoj valuti, u tekucoj i prethodnoj kalendarskoj godini, pretpostavlja se da korisnik usluga
ima poslovni nastan, stalnu adresu ili uobicajeno boraviste na mjestu koje je isporucitelj utvrdio kao
takvo na temelju jednog dokaza koji je pruzila osoba ukljuc¢ena u isporuku usluga, a koja nije

dobavljac ili korisnik usluga, kako je navedeno u ¢lanku 24.f tockama od (a) do (e).

Kada se tijekom kalendarske godine dostigne prag naveden u drugom stavku, taj se stavak ne

primjenjuje od tog trenutka do vremena kada uvjeti navedeni u tom stavku budu ponovno ispunjeni.

n Direktiva Vijec¢a [...]/EU od [...] o izmjeni Direktive 2006/112/EZ i Direktive 2009/132/EZ
u pogledu odredenih obveza poreza na dodanu vrijednost za isporuke usluga i prodaju robe
na daljinu
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Protuvrijednost u nacionalnoj valuti iznosa izra¢unava se primjenom deviznog tecaja koji je

Europska sredi$nja banka objavila na datum donosenja ove Uredbe.”

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 1. sije¢nja 2018.
Ova je Uredba u cijelosti obvezujuéa i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Vijece

Predsjednik
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